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arCilis „gabaaseba kacisa da soflisa”  

barokos epoqis adamianis koncefciis aspeqtSi  
 

XVII-XVIII saukuneebis evropuli literatura da xelovneba istoriuli 

ganviTarebis gansakuTrebul etaps warmoadgens; am dros aRmocenda da ganviTarebis 

kulminacias miaRwia istoriul-kulturul da filosofiur-esTetikur kategoriaTa 

kompleqsma, romelsac SemdgomSi baroko ewoda; am terminiT xan stili, xan mimdinareoba, 

xan mTeli epoqa iwodeboda. 

barokos problemaTa Seswavlis TvalsazrisiT erT-erTi mniSvnelovania misi 

mimarTeba sxva istoriul-kulturul epoqebTan. 

drois mixedviT, genetikurad baroko erTi mxriv _ renesansis, meore mxriv ki 

klasicizmis momijnavea: renesansi _ baroko _ klasicizmi; tipologiurad ki Sua 

saukuneebsa da romantizms uaxlovdeba: Sua saukuneTa literatura _ baroko _ 

romantizmi. d.s. lixaCovma barokos Seswavlis aucileblobis sakiTxi gasuli saukunis 

70-iani wlebis miwuruls daayena da werda, rom „barokos istoriuli mimarTeba, barokos 

sazogadoebrivi mniSvneloba ara nakleb sayuradReboa, vidre misi formaluri niSnebi. 

„barokos” cneba ara mxolod formalur-tipologiuria, aramed konkretul-istoriuli” 

[7, 188]. 

Tu renesansis ZiriTadi humanisturi ideiT adamiani Tavisi bunebiT keTilia da 

diadi saqmeebisaTvis aris Sobili, gviani humanizmi ukve eWvis qveS ayenebs doqtrinas 

adamianis keTili bunebisa da mis usazRvro SesaZleblobaTa Sesaxeb. aRsaniSnavia, rom 

barokos Semoqmedebma gaaRrmaves renesansis epoqis xelovnebisaTvis damaxasiaTebeli 

realobis kritikuli asaxva, magram axla mas misi yvela tragikuli winaaRmdegobebiT 

warmoaCendnen. maT SemoqmedebaSi ar iyo sinamdvilis is idealizacia, romelsac renesansis 

mwerlebi maSin mimarTavdnen, rodesac cdilobdnen warmoedginaT, TiTqos maTma idealebma 

cxovrebaSi realizeba da gamarjveba hpoves. sazogadoebisa da bunebis harmoniuli 

ganviTarebis renesansul ideas movlenaTa logikis Tanaxmad arsebuli sinamdvilis 

disharmoniiT gamowveuli barokos epoqis pesimisturi SegrZneba Caenacvla. adamianis 

yovlisSemZleobis renesansul-humanisturi warmodgena Secvala adamianis uZlurebis ideam 

daamarcxos boroteba, romelic sufevs samyaroSi da romelic amaxinjebs adamians. 

Sesabamisad, barokos Semoqmedis TvaliT danaxuli samyaro moklebulia im mdgradobasa da 

harmonias, romlis Tavis garemoSi aRmoCeniskenac renesansis moRvaweebi iswrafodnen.   

msoflmxedvelobiTi rRveva swored amiT daiwyo: igi TandaTan sul ufro 

Rrmavdeboda da swored amitom barokos avtorebTan ukve veRar vxvdebiT sicocxlis 

xaliss, adamianis gamarjvebis rwmenas, sul ufro da ufro Zlierdeba pesimizmis, 

skepticizmis, amqveyniuri cxovrebis warmavlobis motivebi. dominanturi xdeba adamianis 

mier imis Segneba, rom borotebis winaaRmdeg brZola marcxisTvisaa ganwirulia. Tavad 

barokos Sinaarsisa da masTan erTad literaturuli stilis cvlileba ganapiroba 

istoriuli sinamdvilis Tvisobrivma cvlilebam _ renesansis xanis dasrulebam. 

tragizmisa da winaaRmdegobaTa dauZlevlobis Segnebam barokos mweralTa nawarmoebebSi 

warmoSva pesimizmi da zog SemTxvevebSi _ mware sarkazmic. 

ra viTarebaa am periodis qarTul literaturaSi? barokos cneba am dros jer 

kidev ar arsebobda, magram misi arsebiTi mxare zustad SeniSna k. kekeliZem: „aRorZinebis 

xanis lirika gadmogvcems avtorTa uSualo azrebs, grZnobebsa da gancdebs, imaSi 

umTavresad warmodgenilia CvenSi maSindeli mwerlobis originaluri Semoqmedeba da am 

mxriv jerovani yuradRebis Rirsicaa. samSoblos awindeli mdgomareoba da cxovrebis 

ukuRmarToba Rrmad afiqrebda mwerlebs da iwvevda „sawuTros simuxTlis” Sesaxeb 

salaparakod, romelsac isini arkvevdnen an religiur-filosofiuri, an praqtikul-

moraluri TvalsazrisiT” [6, 549]. 

qarTul literaturaSi Seqmnili es axali ganwyobileba e.w. „aRorZinebis” 

periodis literaturisa korneli kekeliZem konkretulad miuTiTa Teimuraz pirvelis, 

arCilisa da daviT guramiSvilis SemoqmedebaTa aspeqtSi. Aam axal motivs, axal ganwyobas 
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man „soflis mdurva” uwoda: „mdurva soflisa ara rogorc gakvriT gamoTqmuli motivi, 

romelic Cveni cxovrebis pirobebis mixedviT, ganuyreli Tanamgzavria TiTqmis mTeli 

Cveni Zveli mwerlobisa, aramed rogorc mTliani, damoukidebeli Txzuleba, iseTi, 

rogoricaa Teimurazis ukve zemoT naxsenebi ori nawarmoebi. am mimarTulebiT Teimurazs 

gamouCndnen iseTi mniSvnelovani mimdevrebi, rogorebic arian arCil mefe da daviT 

guramiSvili” [6, 571]. 

Tu renesansis arsi antikuri idealebis aRorZinebaSi mdgomareobda da mis 

Semoqmedebs sicocxle xalisiT aRsavsed esaxebodaT, barokos adamiani Tavsdatexil 

ubedurebaTa mizezis Ziebas Seudga, rasac adamisa da evas codviT dacemaSi miakvlia da 

TavisTvis aRmoaCina, rom swored amis gamo aris cxovreba aserig autaneli, daundobeli 

da cvalebadi. swored cxovrebis cvalebadobam, misma gauTavebelma metamorfozam 

daakargvina mas myari orientirebis imedi. barokos adamianis cxovrebisadmi amgvar 

midgomaSi kargad ikveTeba misi radikaluri gansxvaveba renesansis adamianisagan: 

humanisturi ideiT igi xom gvirgvinia Semoqmedisa, barokos periodis literaturisaTvis 

ki damaxasiaTebelia is msoflSegrZneba, rom adamiani ar aris srulyofili, „igi mxolod 

qarSi mTrTolvare lerwami da ubadruki codvilia” [4, 102].  

barokos epoqis zogierT moazrovnes miaCnda, rom adamians ar ZaluZs, ar Seswevs 

Zala daamarcxos boroteba da siave, romelic samyaroSi sufevs da romelic amaxinjebs 

mis pirovnebas. amitomac iyo, rom zogierT Semoqmedi, uaryofda ra humanistebis Tezass 

adamianis keTili bunebis Sesaxeb, nergavda azrs adamianis bunebis Tavdapirvel, 

ontologiur codvilianobaze, ris mizezsac bibliur codviT dacemaSi xedavda da 

adamianis gadarCenis erTaderT saSualebad religiuri dogmebis dacva esaxeboda [5, 10-11], 

radgan arsebuli sinamdvilis mankierebas qristianuli rwmenis daviwyebas ukavSirebda.  

maSasadame, barokos epoqis rTul viTarebas, mis warmomadgenelTa ganwyobilebebsa 

da naazrevs rom davubrundeT, gamodis, rom adamiani, Tavisi cxovrebis yvelaze krizisul 

wuTebSi, rodesac cxovrebaSi gabatonebuli borotebis fesvis Ziebas iwyebs, ubrundeba 

imas, saidanac qristianisaTvis yvelaferi daiwyo, anu dabadebis wigns.  swored adamisa 

da evas bibliuri ambavi aZlevda pasuxs yvela im SekiTxvaze, romlebic barokos adamians 

awvalebda da stanjavda, raze pasuxis gacemac aucilebeli iyo, raTa napovni yofiliyo 

mTavari _ mizezTa mizezi yoveli ubedurebisa. 

adamianis bibliuri koncefcia, romelic codviT dacemis Zveli aRTqmiseul ambavs 

efuZneba, evropuli barokos mraval avtorTan aisaxa; aRsaniSnavia, rom es nawarmoebebi 

Janrobrivad Zalian gansxvavdebian erTmaneTisagan. am TvalsazrisiT metad sayuradRebo 

nawarmoebi, romelic espanel mwerals, mateo alemanis (1547-16161) ekuTvnis, aris "gusman 

de alfaraCes cxovrebis aRwera", romelic 1599-1604 wlebSi daiwera. es aris pikareska, 

e.w. „gaiZveruli romani”, romelic renesansul literaturaSi aRmocenda da  aRorZinebis 

xanaSi gamoirCeoda arsebuli sinamdvilis Rrma, ukompromiso kritikiT. alemani 

pesimisturad afasebda realobis Secvlisa Tu gadakeTebis perspeqtivas. "gusman de 

alfaraCe" gansakuTrebiT mniSvnelovania imiT, rom mis meore nawilSi ukve aris 

pirdapiri polemika renesansis humanistur principebTan. aq sul ufro xSirad Cndeba 

msjeloba adamianis bunebis Tavdapirvel codvilianobaze, romelic kardinalurad 

ewinaaRmdegeba renesansul warmodgenas adamianis keTili bunebis Sesaxeb da Cndeba 

disharmoniulobis grZnoba gare samyaros mimarT. nawarmoebSi aRwerilia mTavari gmiris  

Rrma zneobrivi dacema, romelic Tavisi sicocxlis gzas katorRuli samuSaoebiT 

amTavrebs da, rogorc mkvlevarebi aRniSnaven, mas sakmaod moulodneli finali aqvs: igi 

ufskrulSi gadaiCexeba "RvTaebrivi madlis" wyalobiT, rac codvilis sulis xsniTa da 

misi religiuri gardasaxviT mTavrdeba: amgvari finali ki sruliad Seesabameba barokos 

azrovnebas, romelic Rrmad religiuri iyo.  

SedarebiTi literaturaTmcodneobis TvalsazrisiT sainteresoa religiuri 

aRorZinebis gavlenis Seswavla literaturuli Janrebis ganviTarebaze. man asaxva hpova 

oratorul Janrze, moTxrobaze, iseT epikur nawarmoebebze, rogorebicaa tasos, diu 

bartas, fletCeris, heivudis da miltonis Txzulebebi, ayvavda martirologiuri 

tragediebi da religiuri poezia [4, 102].  
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am TvalsazrisiT sayuradReboa SedarebiTi literaturaTmcodneobis specialistTa 

dakvirveba, rom barokos epoqaSi, romelic saerTod uaRresad religiuri iyo, bibliuri 

Temebidan gansakuTrebuli popularobiT adamisa da evas ambavi sargeblobda. am Temazea 

Seqmnili andreonis "adami", vondelis "liuciferi” da “gandevnili adami", miltonis 

"dakarguli samoTxe" [4, 135] am Temis literaturulad gaformebis pirveloba barokos 

epoqaSi ekuTvnis franguli barokos erT-erT udides warmoadgenels diu bartas, 

romelmac Seqmna vrceli poema “pirveli kvira, anu samyaros Seqmna” (1578). am nawarmoebis 

popularobaze metyvelebs is, rom eqvsi wlis ganmavlobaSi igi ocdaaTjer gamoica da 

maleve iTargmna holandiur, espanur, inglisur da germanul enebze. misi gavlena udavoa 

miltonis “dakargul samoTxeze” da amave Temaze Seqmnil vondelis nawarmoebzec [4, 149]. 

diu bartas poema “pirveli kvira, anu samyaros Seqmna” mogviTxrobs  dabadebis ambebs da 

aqcenti keTdeba qaosidan wesrigis Seqmnaze, es ki gagebulia, rogorc cvalebadoba anu 

metamorfoza. RmerTma Seqmna materia da sinaTle, Semdeg man forma misca samyaros, 

daacalkeva elementebi, gaanawila caze varskvlavebi, ganalaga zRvebi da mdinareebi, 

daasaxla wyali, xmeleTi da haeri uamravi sxvadasxva cxoveliTa da frinveliT da 

bolos Tixisagan Seqmna adamiani, jer  kaci, Semdeg ki qali. samyaro Seqmnilia da RmerTi 

isvenebs. diu barta poemaSi samyaros Seqmnas warmoadgens, rogorc RmerTis mier Seqmnil 

suraTs, Tavad RmerTs ki mxatvrad saxavs. samyaro “usasrulo peizaJia”, RmerTi isvenebs 

da “kmayofilia Tavisi SromiT”. metamorfoza anu cvalebadoba aRniSnavs mudmiv 

moZraobaSi myof samyaros. “pirvel kviraSi” xdeba samyaros Seqmna, “meore kviraSi”, 

romelic ar dasrulebula, mogviTxrobs adamianis ambavs. saboloo jamSi es aris Txroba 

moZraobis uwyvetobaze, romelic moicavs dros dabadebidan gankiTxvis dRemde.  

umniSvnelovanesi ram, risi Tqmac avtors surs, aris is, rom warRvna aris codvili 

adamianis sasjeli, warRvnis Sedegad formadakarguli samyaro ki aSorebs adamians 

RvTisagan, maSin, rodesac piriqiT, RvTaebrivi madli aRadgens samyaros formas. 

maSasadame, sxva sityvebiT rom iTqvas, formadakarguli samyaro igivea, rac samyaro RvTis 

gareSe. es aris diu barts mier gadmocemuli samyaros Seqmnis cvalebadobis anu 

metamorfozidan  gamosatani gakveTili [2,104-108]. 

codviT dacemis Tema erT-erTi sakvanZo iyo barokos literaturaSi, romelsac 

igi sxvadasxva aspeqtiT warmoaCenda da sxvadasxva miznebs usaxavda: [9, 177]. e.w. 

„aRorZinebis” periodis literaturaSi gamZafrda pesimizmis SegrZneba; „bevri araa iseTi 

poeti _ wers k.kekeliZe, _ romelic uaryofiTad ar uyurebdes cxovrebas da ara 

hqolavdes mas”  [6, 320]. „soflis mdurvis” motivs, romelic damoukidebeli Txzulebis 

Tema xdeba, ra Tqma unda, ganxorcielebisaTvis Sesaferisi forma sWirdeba. aseTi forma 

Teimurazma Seqmna _ esaa gabaasebis Janri: k. kekeliZem sagangebod gamohyo Teimurazis 

damsaxureba am mxriv: „ufro didia Teimurazis damsaxureba literturuli Janris 

TvalsazrisiT”, ramdenadac am mimarTulebiT bevri siaxle Semoitana qarTul 

literaturaSi; upirveles yovlisa esaa gabaasebis Janri: „gabaaseba anu gabWoba 

dialoguri formaa. . . es Janri dakanonda CvenSi da gamoyenebul iqna Semdegi drois 

mwerlebis mier, rogoric arian arCil mefe, Teimuraz meore, daviT guramiSvili da sxv”. 

mkvlevari aRniSnavs, rom es Janri XI saukunidan iyo cnobili sparsul literaturaSi, 

magram gansakuTrebiT mniSvnelovania, rom mecnieri paralels avlebs evropasTanac, sadac 

gabaasebis Janri SuasaukuneTa poetur Semoqmedebas ukavSirdeba: „is cnobili iyo agreTve 

evropaSic, gansakuTrebiT provansis truverebs Soris” [6, 570-571]. aq k.kekeliZe 

pirdapir miuTiTebs gabaasebis Janris kavSirze Suasaukuneebis literaturasTan, rasac 

dRes tipologiur analogias vuwodebT1. 

k.kekeliZe arCilis poemas „gabaaseba kacisa da soflisa” gansazRvravs, rogorc 

„didaqtikur-moraluri Janris lirikas” [6, 575] _ moralites. 

barokos aRniSnul konteqstSi soflis cvalebadobis, siavis da „Wrelobis” Tema 

sainteresod aisaxa arCilis TxzulebaSi _ "gabaaseba kacisa da soflisa" (1684) [1, 34-

                                                           
1 am sakiTxis Sesaxeb ix. Cveni statia “gabaasebis Janris Seswavlis istoriisaTvis qarTul 

literaturaTmcodneobaSi”, perspeqtiva_XXI, VII (2), 2005, Tb., gv. 122-127. 
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84], sadac avtori aqcents akeTebs'"soflsa" da "kacis" urTierTobze da miznad isaxavs 

gaarkvios, ras edavebian isini erTmaneTs da rad esaxeba kacs sofeli undod da 

gautanlad. Txzuleba metad mniSvnelovania imiT, rom aq pirvel planzea wamoweuli 

adamianis ganzogadoebuli saxe: krebiT saxeSi gaerTianebulia adamianis cxovrebis 

wesisaTvis damaxasiaTebeli yvela mxare da qceva. nawarmoebSi warmodgenili drois 

panorama metad vrcelia _ moyolebuli Sesaqmis wignidan Tavad avtoris dromde, rasac 

arCili mizandasaxulad akeTebs: mas mizezTa mizezis migneba surs. igi xatavs samyaros 

erTgvar suraTs dinamikaSi, romelic mTlianad qristianuli tradiciis farglebSi aris 

gaazrebuli. „gabaasebaSi” imdenad adamianis an soflis damnaSaveoba-udanaSaulobaze ki ar 

aris saubari, aramed imaze, Tu visi rolia gadamwyveti imaSi, rom cxovreba anu 

„sofeli” swored aseTia da ara sxvagvari. aq metad mniSvnelovania korneli kekeliZis 

debuleba am periodis literaturaSi Tematikis gafarToebis Sesaxeb: arCili gabaasebis 

yvelaze vrcel nawilSi, 71-e strofidan dawyebuli, romelic dialogSi warmodgenilia, 

rogorc „sityva kacTa”, ukve misi Tanamedroveobis cxovrebis suraTs warmosaxavs: 

„cxovrebis axalma siom moiTxova mwerlobaSi Tematikis gafarToeba iqamdis, rom 

literaturaSi gabedulad da mkafiod wamoyenebulia problema socialuri borotebisa da 

uTanasworobis Sesaxebac ki. riT aixsneba, rom erTi Raribia da ubeduri, meore ki 

mdidari da TiTqos bednieri („gabaaseba wuTisofelTan”, gansakuTrebiT arCilisa)? 

marTalia, sakiTxi gadaWrilia qristianuli moralis TvalsazrisiT, magram am droisaTvis 

CvenSi TviT sakiTxis dasmac simptomatur da sayuradRebo movlenad unda CaiTvalos” [6, 

316].   

„gabaaseba” mTlianad 358 strofisagan Sedgeba. rac Seexeba nawarmoebis 

struqturas, igi moicavs ramdenime monakveTs, romlebic araTanabaria moculobiT da 

Semdegnairad aris dalagebuli: Zalzed mniSvnelovania pirveli strofi, romliTac 

Txzuleba iwyeba. igi ekuTvnis daviT jafariZes, amas Tavad avtori amcnobs mkiTxvels da 

dasZens, rom mTeli “gabaaseba” am erTi strofiT aris inspirirebuli. Semdeg modis ukve 

arCiliseuli teqsti saTauriT “aqa iwyebis Sesavali”, romelic oTxi strofisagan 

Sedgeba da sadac avtori zogadad saubrobs imaze, Tu ras edavebian erTmaneTs kaci da 

sofeli da mxolod am monakveTis Semdeg iwyeba uSualod kacisa da soflis gabaaseba. 

kacisa da soflis gabaaseba gansakuTrebul yuradRebas ipyrobs is, rom adamiani iq sami 

ipostasiT aris warmodgenili: esaa „adami” [str. 5-60], „adamis Svilebi” [str. 64-68] da 

„kacni” [str. 71-225] anu saerTod adamianTa modgma. maSasadame, arCils am TxzulebaSi 

dinamikaSi aqvs mocemuli bibliuri warmodgena adamianis ganviTarebis Sesaxeb, ramac 

gamoxatuleba hpova imaSi, rom nawarmoebis erTi didi monakveTi mTlianad am ideis 

dawvrilebiT gadmocemas eZRvneba da Sesabamisad  „gabaasebaSi” qronologiurad Semodis 

jer „adami”, Semdeg „adamis Svileni”, xolo bolos _ „kacni”, riTac avtorma xazi 

gausva Tavis damokidebulebas sakiTxisadmi misi Tanamedroveobis TvalsazrisiT. 

Sesabamisad, viRebT Semdeg suraTs: 1. adami samoTxeSi da mis mier Secodeba, 2. adami da 

misi modgma codvis Cadenis Semdeg da 3. adamianebi anu „kacni” qristes mier maTi codvis 

gamosyidvis Semdeg. 

aucileblad unda aRiniSnos Semdegi: „gabaasebaSi“ sofels ekuTvnis 207 strofi, 

adams, mis STamomavlebs da kacs _ 137: strofTa ganawilebaSi disproporcia metad 

TvalsaCinoa. Semdeg modis Txzulebis Zalze mniSvnelovani nawili, romelic Seicavs 

sflis mier kacTa damoZRvras anu “swavlis” cikls, romelic mTlianad Sedgeba 55 

strofisagan, amas mosdevs kidev 39 strofiani monakveTi saTauriT “aw kidev kacTagan 

soflis samduravi” [str. 311-349] da bolo damajamebeli cxra strofi. 

gabaasebaSi kaci uCivis sofels, rom is muxTali, cru, undo, warmavalia da misgan 

kacs sitkboze meti simware xvdeba. sofeli amaSi Tavad kacs adanaSaulebs, radganac is 

soflis baton-patronad iyo dadgenili, magram imis gamo, rom RvTis mcnebas gardaxda, 

yovelive dakarga:  
 

pasuxi soflis: kaco, Sen RvTis msgavsad radme Seqmnilo, 

Cemad da CemTa nivTTaze uflad da mTavrad ganzrdilo, 

va Sen, rom mcnebas gardahxe, bolo karga xans daqnilo, 
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ganSiSvldi didebisagan, ugunur pirutyvad qmnilo (6). 

sayuradReboa is argumentebi, romlebic arCils mohyavs rogorc „soflis”, ise 

„kacis” poziciebidan. Tavidanve kaci sofels zogadad adanaSaulebs imaSi, rom igi 

muxTali da pirmoTnea, dasawyisidan sikvdilamde wuTisofeli mruded miedineba da 

brZenTaTvisac ki amoucnobia misi usamarTloba. sofeli ki pasuxobs, rom mas, RvTis 

msgavsad Seqmnils, sofelze unda ebatona, is ki mcnebas gardavida, ris Sedegadac 

dakarga dideba da pirutyvs daemsgavsa. rogorc Semdeg gamoCndeba, arCiliseul adamianis 

gagebaSi umTavresi is argumentebia, romliTac sofeli apelirebs. magaliTad, sofeli 

kacs mravalgzis sxvadasxva konteqstSi moagonebs, rom mas Tavisufali neba hqonda da 

SeeZlo gaekeTebina arCevani keTilsa da borots Soris, radganac Tavisi Tavis uflad 

iyo dadgenili: “Tavis Tavisa ufalman borots rad uwye mflobloba?” (39,4), “Sen xar 

Tavis nebis mqmneli” (61,1). magram Temis mizandasaxulebidan gamomdinare, aucileblad 

migvaCnia, rac SeiZleba dawvrilebiT warmovadginoT kamaTis ZiriTadi momentebi da 

amisaTvis gabaaseba Tavad arCilis mier Cafiqrebuli TanamimdevrobiT gadmovceT, esenia: 

“adami” da “sofeli”, “adamis Svilni” da “sofeli” da “kacni” da sofeli”; anu aq 

ucvlelad SevinarCuneT is dasaxelebebi, rac arCilma Tavad SearCia da 

aramizanSewonilad CavTvaleT gagveerTianebina isini saerTod kacisa Tu adamianis zogadi 

saxeliT, rac azrobriv da konceptualur aRrevas gamoiwvevda.  

am mxriv Semdeg suraTs viRebT: pirveli kacis, anu adamis argumentebia: igi 

emduris sofels, rom misma nayofma „mowyla” da rom  mwares tkbilad, xolo 

warsawymedel saqmes saamod uCvenebs. adami sofels imaSic adanaSaulebs, rom igi mters 

daexmara ukeTuri saqmis CadenaSi da rom swored soflis mier gamoRebuli nayofiT _ 

vaSliT _ moxda misi, adamis, SeCveneba, xolo sofeli ki win ar aRudga satanas; gveli, 

romelmac igi acTuna, sofelSi budobs da amitomac miaCnia, rom sofelia damnaSave, rom 

igi Secda. adami eZebs „cTomis” _ kurTxevis nacvlad wyevis da sircxvilis, didebisagan 

ganZarcvis, pativisgan upatiod Seqmnis mizezs da yvelafer amaSi adanaSaulebs sofels, 

Tan Zalzed wuxs, rom edems mosvenebiT jdomis nacvlad unda iSromos, raTa Tavi 

irCinos. adami imaSic sofels  adanaSaulebs, rom gvelma eva acTuna, radanac ver 

warmoedgina, rom mis Semwed gaCenili eva Tavis mxriv mas acTunebda. pirveli kaci 

sofels imaSic sdebs brals, rom Tu sofels misTvis vnebis miyeneba ar surda, maSin 

raRatom misca Tavisi nayofi adamis mters. Tavad ki Tavs imiT imarTlebs, rom mimndobi 

aRmoCnda. adami eZebs pasuxs kiTxvaze, Tuki igi srulyofili daibada da bunebiT sicrue 

ar eria masSi, maS saidan gauCnda igi da amaSic sofels adanaSaulebs: 
 

maS, Tu sruli davibade da sicrue ar gamomyva, 

egzom didi da umsgavso avi Senzed, Tqvi, riT momyva? 

Tu bunebiT ara mqonda, raxan aRvdeg, rad Tan amyva? 

magiT ufro ar Sen momkal, nivTTa SerTviT Tu ara myva? (41).  
 

Semdeg ki eWvs imazec gamoTqvams, rom “sruli” daibada; adams es SeuZleblad 

imitom miaCnia, rom masSi soflis “nivTis” nawili urevia: 
 

Seukvdemlad muxanaTo, viTar sruli davibade? 

Senis nivTis nawiliTa ar am saxiT davibade? 

egzomisa sicruvisgan wils ar mideb? ade, ade! 

hai, styui, mirevixar, misTvis asre gavixade (45).  
 

xolo Tu adami RmerTma srulyofili Seqmna, maSin sofeli ufro damnaSavea 

adamis SecodebaSi: adams imitom waerTva dideba, rom soflis mtvrisgan aris Seqmnili da 

Tu sicrue bunebiT ar axlda, soflisagan miuRia igi. adami Tavis cTomaSi isev sofels 

adanaSaulebs da masve sdebs brals Tavis SvilTa mtrobaSi.  

maSasadame, adami sakuTari Tavis gasamarTleblad da pasuxismgeblobis 

asacileblad yvelgan da yvelaferSi eZebs Tavisi ubedobis mizezs da Tvlis, rom 
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poulobs kidec damnaSaveebs: es xan satanaa, xan gveli, xan eva, xanac xili da rac 

umTavresia, sofeli, romelic adamis warmodgenaSi misi mTavari mteria. 

soflis argumentebi bibliur warmodgenebs emyareba: sofeli mimarTavs adams, rom 

ubralos tyuilad adanaSaulebs, rom igi, sofeli, misTvis iyo Seqmnili, man ki ver 

Seifera: “RvTisgan Seviqmen saSenod, Sen Tavs rad ver amixvelo?” (8,4). soflis nayofma 

ki ar mokla adami, aramed RvTis mcnebis gardaxdomam _ sinamdvileSi, man evas rCeviT 

dakarga edemi. 

sofeli cdilobs auxsnas adams, rom igi daisaja imitom, rom usmina moSurne 

mters da ara Semoqmeds; cdilobs Seagnebinos, Tu raoden uzomod did wyaloba uyo 

ufalma adams imiT, rom mas edemi uboZa. aq Sesaqmis wignis mixedviT aris galeqsili 

samyaros Seqmnis ambavi, raTa ufro TvalsaCino iyos, Tu rogori fufunebiT cxovreba 

hqonda ganmzadebuli mas edemSi. am Temas arCili sakmaod vrclad warmoadgens da 

vfiqrobT, amgvari detalizaciiT igi cdilobs, rac SeiZleba ufro metad miaqcevinos 

mkiTxvels yuradReba imaze, Tu raodeni pativi ver Seifera pirvelma adamianma (str. 20-

28): 
 

odes RmerTman erTman, wmindam, gvamovanebiT samebulman, 

pirebiTa ganyofilman, nebiT sworad dadebulman _ 

mamam, Zem da sulman wmidam _ samTav erTad didebulman 

arasagan arsi Seqmna erTmaneTzed kidebulman (20):  
 

aha, adam, aq ixile Senzed misi mowyaleba: 

ar dagbada bnelsa Sina, cecxlis gindes ram aleba. 

arc Seumkobs casa qveSe, an me makls ra nivTTa xleba? 

magram saqme aseTi hqmen, mogvianod geSveleba (23), 
 

xatebiTa gca pativi, suli STagbera cxoveli 

ufal _ TevzTa da frinvelTa, mxecTa da rac ars cxoveli; 

SiSi da zari daadva da dagamona yoveli. 

rad aRirCie amis wil, vaglax me, Sen samoeli? (26) 
 

esodensa pativsa Rirs-gyo da ar Seiracxe; 

erTis xilisa ar-Wama rad ar ismine, gahkicxe? 

gagemarjveba, gviCvene, Tu gvjobda yvelas erTi xe! 

Amisi msgavsi sicrue, ar vici, visiT moicxe (28). 
 

sofeli gaaxsenebs adams, rom man ver daafasa yovelive es da erTaderTi akrZalva, 

romelic hqonda RvTisagan dadgenili, daarRvia. cdilobs auxsnas, rom igi, adami, 

gonieria da RvTis xatad Seqmnili, man ki imas gauwia urCoba, vinc mas pativi sca. imasac 

eubneba, rom qals tyuilad abralebs, radgan RmerTma is adamis Semwed Seqmna. rodesac 

samoelma da satanam ampartavneba ganizraxes, angelozis bunebas dascildnen da uflis 

mier dadebul zRvars gardaxdnen, isini zecidan gadmocvivdnen da ufskrulSi gadaiCexnen, 

naTlis nacvlad bnelSi aRmoCndnen da angelozi eSmakad iqca. RmerTma adams didi pativi 

miago, miwierTa uflad daadgina, oRond amcno, rom unda hqonoda SiSi uflisa; adami da 

eva ar unda gadascdenodnen mis brZanebas da Sesaferisi madliereba SeewiraT misTvis. 

ufalma sazRvari daudgina adams, nu meurCebi, urCobis nayofs nu Seexebi, Torem Tu 

SeWam, maSinve mokvdebio. amis msmenel macTurs Surda adamis dideba da ganizraxa 

mcnebebis gardaxdomaze daeyoliebina igi, adammac daujera mters da amitomac gaxda 

mokvdavi, mravali seni iufla.  

sofeli kidev erTxel moagonebs, rom igi xilis Wamis gamo ki ar mokvda, aramed 

mcnebis gardaxdomiT da ganRmrTobis surviliT.  

bolos aqcenti kvlav adamianis Tavisufal nebaze keTdeba: sofeli isev da isev 

Seaxsenebs adams, rom mas Tavisufali neba aqvs, yovelive rac Semoqmedma Seqmna, misTvis 

aris gankuTvnili da mxolod igi, adami aris mindobili Tavis nebas. 
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ase sruldeba dialogi adamsa da sofels Soris da amis Semdeg gabaasebaSi „adamis 

Svilni“ Semodian: arCilis CanafiqriT es aris kacobrioba qveynad macxovris 

movlinebamde; es monakveTi Zalian moklea (str. 64-68). 

adamis SvilTa argumentebi arCils Semdegnairad aqvs gaazrebuli: adamis Svilni Civian, 

rom sofelma Tavdapirvelad maTi mama Seacdina, sicrues miaCvia da simarTle ganadevnina. 

mas Semdeg, rac sofelma adami acTuna, mas „sicruis nagrexi” wneliviT yelze moedo, 

RmerTs ganSrda, sicrue misi cxovrebis ganuyofel nawilad iqca da yovelive es mis 

Svilebsac uwilada. radganac yovelive, rac ki arsebobs, Tavis winapars emsgavseba, zogi 

karg nayofs iZleva, zogi ki _ uvargiss da mSoblebi Tavis Svilebs Tavisi saqcielis 

mixedviT zrdian. adamis Svilebi amboben, rom rogorc nayofi fesvidan modis, ise isinic 

adamis fesvidan modian da soflis mier adamis cToma maTSiac aris: maT cTunebas isini 

abraleben sofels, romelic yoveldRe icvleba, xolo Tuki mas moiZuleben, maT 

SesacTenad mliqvnelobas mimarTavs. 

sofeli isev da isev adamsa da evas adanaSaulebs, adamis modgmas ki urCevs, rom 

maT ar daemsgavson, radganac maSin adamianobas dakargaven da pirutyvebad iqcevian; amasTan 

usaxelebs oTx bibliur pirs _ enoqs, noes, abrams da elias _ rogorc nimuSs uflis 

Rrma rwmenisa.  

„gabaasebis” Semdgomi kamaTi „kacsa“ da „sofels” Soris ukve macxovris mosvlas 

ukavSirdeba. adamianebi darwmunebulebi arian, rom maTze maTi mSoblebis codva gadmovida 

da ar sjeraT, rom maT mier daTesili Tesli SeiZleba simarTlis nayofis momcemi iyos 

da aq sofeli kacT macxovris movlinebis wyalobiT adamis codvisgan gaTavisuflebas 

gaaxsenebs: 
 

vin mas cTomasa SeudgeT, nandvilev isrev SeswuxneT; 

vin me myvarobdeT uZRebad, dasWmundeT, Tvalnic daswuxneT. 

ra Cemis siyvarulis wil qristes survili miixvneT, 

Tu vin gmZlavrobdeT, gmterobdesT, aRara raTi dainTqneT (77). 
 

  kacni ki pasuxoben, rom Tumca qriste movida, jojoxeTidan aRadgina isini, magram 

sofeli maT mainc ar anebebs Tavs da acTunebs, dilas Tu axarebs, saRamos atirebs. 

gaxarebul adamianebs sulier saqmeebs aviwyebinebs, xolo mwuxarebaSi myofT mconarebas 

awyebinebs. amitomac soflis gadamkide adamianebi xSirad tirian. aRsaniSnavia, rom 

gabaasebis am nawilSi ukve socialuri Tematika Semodis.  

   kaci ambobs, rom mas sikeTe da simdidre unda, aseve unda zecad damkvidrebac, magram 

sofelive acdunebs mas, radganac, Tuki igi adamians gaamdidrebs, mas kidev ufro meti 

dideba surs (105). sofeli pasuxad miugebs, rom maT ar warTmeviaT keTilisa da 

borotis garCevis ufleba, orive maT xelSia da maTi nebaa, romels airCeven, aq sofeli 

arafer SuaSia, isini RvTis Svilebi arian da ara oblebi: 
 

ar wagrTmevia ufleba kargis da avis mflobloba, 

xelmwifeba gaqvs orisav, romlisac ginda mpyrobloba. 

romelic gindaT, imas iqmT, Cemze rasi gaqvsT braloba? 

Zed RvTisad gixmobT, iCemoT, _ vin dagijeroT obloba? (72).  
 

imasac uxsnis, rom maT ori gza aqvT: sicocxlis da sikvdilis, romelsac Tavad 

airCeven, im gziT ivlian da urCevs, umjobesi airCion da ar daijeron cru 

mqadageblebisa, amasTan dasZens, rom RvTis gareSe keTili araferi xdeba. 

sofeli adamianebs moZRvravs, rom Tu codvas Caidenen, kvlav Sewuxdebian, soflis 

uzomo siyvaruli maT isev Wmunvas da mwuxarebas moutans da urCevs, rom misi, soflis, 

siyvarulis magier qriste Seiyvaron da maSin maT mteri veRar moereva. 

sofeli kvlav Seaxsenebs axsenebs adamianebs, rom qristem maTi tvirTi itvirTa da 

daixsna isini: 
 

qristes mosvlamdic Tu hqonda adgili maga sityvisa, 

Tore aw ra gaqvsT pasuxi, mibrZaneT, vin ras ityvisa! 
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man tvirTi Tqveni itvirTa, simZime, rome ityvisa; 

RmerTi kac iqmna, dagixsnaT, vin nebsiT Tavi ityvisa (82).  
 

Semoqmedma moisurva nivTTa ganwmenda, daimdabla Tavi, Semwed moevlina maT, 

adamianebs, raTa isini eSmaksaTvis ar daenebebina. mariamis pativiT evas wyeva aRxoca, kacT 

saSualeba misca qriste Seimoson.  (88-90), risTvisac naTlisReba daawesa, risi 

wyalobiTac adamiani cad amaRldeba. radganac kacT Zveli adami ganiZarcves da qriste 

Seimoses, RvTis Zed iqcnen da ukvdaveba eboZaT. qriste Tavad ivno, adamianebs ki 

uvnebloba arguna, amitom cxovreba da sikvdili kacT xelT aqvT, romelic surT, imas 

airCeven: 
 

TviT ivno, Tqven uvnebloba mogcaT wyliT, suliT Sobilno, 

cxovrebisa da sikvdilis _ orisav axlac cnobilno. 

romelic gindaT xelTa gaqvsT. ras Tavsa marTlobT, Zmobilno? (93, 1-3). 
 

adami Tavs ucodinrobiT imarTlebda, mis STamomavlebs ki ukve aRar aqvT Tavis 

marTlebis mizezi, radganac orives scnoben _ kargsac da avsac, xolo cru fici ki 

aravis SerCeba.  

  sofeli kacs Caagonebs, nu iqneba sulswrafi ugunurobis Cadenasas da moZRvravs, 

Tu ra iyo igi, ra aris da ra iqneba. aq arCils zalian mkveTrad semoaqvs socialuri 

Tema: sofeli arigebs kacs, rom man ar unda daiviwyos mdabalTaTvis wyalobis gacema. 

qoneba dasalpobad da mRilT saWmelad ar unda undodes, rom unda rcxvenodes mSierTa, 

roca Tavad qoneba uxmarad udevs. rogorc k. kekeliZe aRniSnavs: “ . . . poets 

wamouyenebia am soflad gabatonebuli borotebisa da uswor-masworobis problema: erTi 

Raribia da ubeduri, meore mdidari da TiTqos bednieri, magram es bednierebac wuTieri, 

ganxrwnadi da warmavalia. am mwvave problemis asaxsnelad da adamianis (ra socialuri 

mdgomareobisac unda iyos is) daniSnulebis gasaTvaliswineblad is mimarTavs 

qristianul-Teologiur filosofias da swuxs, rom zogierTebi mas ugulebelyofen” [k. 

kekeliZe 1958: 577]. 

arCilis „gabaaseba” naTlad metyvelebs, rom avtors adamianis daniSnulebis 

sakiTxi mTlianad adamianis bibliuri koncefciis aspeqtSi aqvs ganxiluli da 

gaazrebuli.  

Tavisi nawarmoebiT arCili kidev erTxel Seaxsenebs adamianebs, Tu sulieri 

dacemisa da ganviTarebis ra gza gaiares da mouwodebs swori arCevanis gakeTebisaken. 

adamianisa da misi arsis Sesaxeb kamaTi ar wydeba saukuneebis manZilze da es bunebrivi 

procesia, magram rodesac dgeba sakiTxi, rom adamiani samyaros unikaluri qmnilebaa, 

maSinve ismis kiTxva, ra Sinaarsi imaleba am formulaSi. adamianis suverenuloba efuZneba 

religiur filosofiasa da mis Tanaziarobas RmerTisadmi. evropelis cnobierebaSi 

adamianis cnebas  ukavSirdeba ideaTa sami wre, romelTagan CvenTvis mniSvnelovania is, 

rom aq pirveli adgili ukavia iudeur-qristianul tradicias, romelic mogviTxrobs 

adamisa da evas Seqmnis, samoTxisa da bolos codviT dacemis Sesaxeb. Semdeg modis 

antikur warmodgenTa wyeba, romlis Tanaxmad goneba  adamianis mTavari niSania [3, 261-

267].  marTlmadidebluri tradicia efuZneba gansxeulebeuli ieso qristes mier kacTa 

modgmis codvis gamosyidvis dogmats. qristem jvarcmiT gamoixsna adamianTa modgma 

pirvelmSobelTa codvisagan. misi Tavdadebis mxsneli nayofi yovel adamians eboZeba 

naTlobiTa da sxva saeklesio saidumloebiT. adamianis bunebisa da ipostasis anu 

pirovnebis gansxvavebulobis dadgena uaRresad mniSvnelovania adamianis mdgomareobis 

gasarkvevad samyaroSi da igi sami aspeqtiT ganixileba: 1) adamiani samoTxeSi pirvelqmnil 

mdgomareobaSi; 2) adamianis codviT dacemisa da samoTxidan gandevnis Semdeg; 3) adamiani 

mas Semdeg, rac qristem gamoisyida misi codvebi. meore aspeqtTan aris dakavSirebuli is, 

rom pirvelma codvam marTalia, daamaxinja adamanis buneba, magram ar gaunadgurebia masSi 

umaRlesi SemoqmedebiTi Zala, RvTis saxe, romelic aRbeWdilia adamianis mTels bunebaSi 

_ sxeulSic da sulSic [8, 351]. 
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Cven SevecadeT dawvrilebiT gadmogveca „gabaasebis” personaJTa argumentebi, axla 

ki yuradReba gvinda gavamaxviloT im umTavresze, rac nawarmoebis mixedviT arCilisaTvis 

yvelaze mtkivneul sakiTxs warmoadgens da SemdegSi mdgomareobs: adamiani, romelic 

soflis batonad iyo dadgenili, Tavisi avi saqcielis gamo mas monad eqca (6). rodesac 

avtori msjelobs adamianis bunebaze, imaze, Tu ra etapebi gaiara man, igi gansakuTrebiT 

usvams xazs imas, rom pirvel adamians _ adams RmerTma yovelgvari sikeTe uboZa, man ki 

piroba daarRvia da swored amis gamo moevlina sasjeli: 
 

ar wagrTmevia ufleba kargis da avis mflobeloba, 

xelmwifeba gaqvs orisav, romlisac gindaT mpyrobloba. 

romelic gindaT, imas iqmT, Cemze rasi gaqvT braloba? 

Zed RvTisa gixmobT, iCemoT _ vin dagijerosT obloba? (72). 
 

arc es iciT: ori gza gaqvsT _ sicocxlis da sikvdilisa, 

wina giZesT gasavalad sinaTlis da sibnelisa, 

romelic gTnavsT, maszed waxvalT, ra saqmea siZnelisa? 

aRirCieT umjobesi, nu gsurT cru moqadulisa (73). 
 

gansakuTrebiT aRsaniSnavia: arCili yvela SemTxvevaSi aqcents adamianis Tavisufal 

nebaze akeTebs. 

es midgoma da amgvari damokidebulebis deklarireba literaturaTmcodneobiTi 

TvalsazrisiT Zalzed mniSvnelovania, radgan aq Tavs iCens renesansisa da barokos mTavar 

principTa dapirispireba: renesansis adamiani yovlisSemZlea, igi soflis mbrZanebelia, 

xolo barokos adamiani damfrTxali da SeSinebulia, igi uZluria, rame Secvalos 

ukeTesobisaken. barokos epoqis mkvlevarni erTxmad aRniSnaven, rom am drois 

literaturaSi transformacia ganicada mxatvruli Semecnebis tipma, gaizarda interesi 

adamianis pirovnebis mimarT. ra Tqma unda, adamianis pirovneba mudam iyo da rCeba 

mxatvruli dakvirvebebisa da gansaxovnebis sagnad, magram barokos epoqaSi man Rrma 

cvlilebebi ganicada: umTavresi isaa, rom idiliuri warmodgenebi adamianis harmoniuli 

bunebis Sesaxeb daimsxvra. barokos epoqis Semoqmedebma ufro Rrmad Caixedes adamianis 

sulSi da gaacnobieres, rom igi ixliCeba miwier da zeciur, sulier da xorciel 

swrafvaTa Soris: adamiani gaorebulia. swored adamianis es Sinagani winaaRmdegobrioba 

gaxda barokos poeziis laitmotivi [12, 6]. „gabaasebiaSi“ mkafiod aris gamoxatuli 

barokos epoqis umniSvnelovanesi idea: adamiani soflis mbrZaneblidan, rac adamianis 

renesansuli koncefciaa, gadaiqca soflis monad, rac ukve adamianis barokoseul 

koncefcias warmoadgens. maSasadame, arCili Tavisi msoflmxedvelobiT,  samyaros aRqmiT, 

Temis SerCeviT da misi mniSvnelobis SefasebiT evropuli barokos saazrovno sistemis 

srul paralels warmoadgens. 
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Archil’s `The Debates of the Man and the World” in the Aspect of the Human Being’s  

Baroque Conception 

 

Literature and art of XVII-XVIII centuries represents a very special stage of development, at 

that time was emerged and reached its culmination _ the Baroque. On the one hand it verge on 

Renaissance and on the other hand on Classicism. 

According to the Renaissance human being by his nature is kind and he come to this world for 

great deeds, while late Renaissance puts under the question this doctrine. Baroque authors depicted 

life with all its contradictions. Renaissance idea of man’s might was replaced by the Baroque idea of 

man’s weakness and dominant become an idea that it is all in vain to struggle against evil. In Europe 

this resulted in sense for tragic and pessimism. In Georgian literature of that time to this issue a great 

attention was paid by the famous poet, King Archil, who  wrote a poem entitled `The Debates of the 
Man and the World”, where he examined issue of the Original Sin and its ramifications on the entire 

life of the mankind. Main characters of the poem are Adam, Adam’s children, and men under what is 

meant all posterity. The conception of work and human being’s predestination is based upon the 

Christian understanding. This is of particular importance as attitude and interest with  regard to this 

topic is common both, for Georgian and for the European Baroque works (Mateo Alemani, Du Bartas, 

Andreoni, Milton). 

In `The Debates of the Man and the World” main character, Adam states, that the serpent is 

guilty, as it tempted him with a fruit, while World explains that Adam was tempted for the following 

reasons: he was not able to use properly mind and his free will. 

Such kind of approach and declaration of such an attitude is important from the point of 

literary study as here is revealed contrast between the major principles of Baroque and Renaissance: 

Renaissance men is mighty, he is sovereign of the world, while baroque men is threaten and week, he 

is powerless to change something for better. In ` Debates”  clearly is expressed extreemly important 

idea: men from the sovereign of the world, what is the Renaissance idea, turned into the slave of the 

world, what is Baroque conception of the human being.  

 

 

 

 
 
 
 
 

 
 


